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2. Mdne maa, mOne maa 3. Ulesse, iilesse, 4. Ole truu, ole truu.
katnud patu pimedus. rahvas, drka magamast! Oige usk on sinu kies.
Meie iile valgus tousnud, Sulle anti kallist armu, Usu vilja, digust, headust
kallis armudpetus hoia seda pdlgamast, kanna armastuse vées.
on meid pimedusest padstnud. muidu tunned kohtu hirmu.  Siis sa haljendad ka armust
Armu valgel voib niiiid kosuda  Ela valguses ja igatse Isa kojas nagu palmipuu.
meie maa, meie maa. iilesse, iilesse. Ole truu, ole truu!
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